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|. Tagesablauf in der Schule

Auch in der Antike gingen Kinder zur Schule und hatten einen geregelten Tagesablauf,
Uber den im Folgenden berichtet wird.

Einige Worter des Textes sind nicht vollstandig. Erganze diese Liicken.

Mane vigilavi de somng; surrexi de lecto, sedi, accepi pedules de servo.

Poposci aquam ad faciem lavandam et lavi man_ _. Deposui dormitoriam vestem. Unxi
caput me_ _ et pectinavi. Processi de cubiculo cum paedagogo et cum nutrice salutavi
matr_ _ et sic descendi de dom_. li in scholam, dixi: ,Ave magister®, et resalutavit.
Porrexit mihi puer meus scriniarius tabulas, thecam graphiariam, praeductorium.
Postquam scrips_, ostendi id magistr_. Magister me emendavit et iussit me leg_ _ _.
Declinavi genera nomin_ _, partivi versum. Ut haec egimus, dimisit nos ad prandium.
Pransus revertor iterum in scholam. Invenio magistrum legen_ _ _. Et liberis dixit:

.Incip_ _ _ ab initio!®

Verstandnishilfen:

vigilare: (auf)wachen puer scriniarius: Schultaschentrager;
Sklave, der die
Schultasche trug

pedules, ium, m.: Schuhe theca graphiaria: Mappchen

ungere, ungo, unxi, salben praeductorium: Tafelchen

unctum:

pectinare: kdmmen partire, partio, partivi, einteilen, gliedern

partitum:
porrigere, porrigo, porrexi, reichen prandium, i n.: Frihstick
porrectum:

Text: Verandert nach: Hermeneumata Pseudodositheana. Aus: Muller, Hubert (Hrsg.): Clara.
Alltagsleben im alten Rom, 1. Auflage 2015, S. 4f.
Aufgabenstellerin: Stephanie Kraft, Frankfurt a.M.



Il. Lateinische Rhetorik — nein danke.
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D Wenn Jugendliche in die Schule gehen, lernen sie dort

etwas Vernunftiges — oder? In diesem Fall war man
anscheinend anderer Meinung.

Lies dir zunachst den lateinischen Text durch und beantworte
im Anschluss die Fragen stichpunktartig in deutscher Sprache.
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Legimus hic verba senatus consulti de philosophis ex urbe Roma expellendis; item verba

edicti censorum, quo ii, qui disciplinam rhetoricam instituere et exercere Romae

coeperant, improbati et coerciti sunt.

Cn. Domitius Ahenobarbus et L. Licinius Crassus censores ita nuntiaverunt: ,Nobis
renuntiatum est homines esse, qui novum genus disciplinae instituerunt. li, ad quos
iuventus in ludum convenit, sibi nomen Latinorum rhetorum imposuerunt.

Ibi adulescentes dies totos desident. Maiores nostri autem instituerunt, quid liberi sui
discerent. Haec nova, quae praeter consuetudinem ac morem maiorum fiunt, neque
placent neque recta videntur.”

Non solum antiquis temporibus philosophi ex urbe Roma pulsi sunt, sed etiam Domitiano

imperante illi senatus consulto ex urbe et Italia eiecti sunt.

senatus consultum: Senatsbeschluss

coercere, coerceo, coercui, coercitum: ziigeln, bestrafen

nuntiare, nuntio: anzeigen, offentlich vermelden, riigen
renuntiare, renuntio: melden, berichten

desidere, desideo: muBig dasitzen, untatig sein

eicere, eicio, eieci, eiectum: hinauswerfen

1. Wer wendet sich gegen die Verbreitung von Philosophie und Rhetorik? (2 Angaben)

2. Wer lernte bei den neuen Lehrern? Nenne die lateinischen Begriffe. (2 Angaben)

3. Warum erregten die neuen Lehrer Missfallen?

4. Wann wurden die Lehrer vertrieben? (2 Angaben)

Text: Gell.15,11 https://www.lateinlex.de/?call=Puc&permalink=Gell_15_ 11
Bild: https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Cicero.png
Aufgabenstellerin: Anke Paudler, Erfurt



lll. Schulszene

Auf der Abbildung eines rémischen Grabdenkmals siehst du eine Schulszene.

1. Ordne jeder Person zu, was sie sagen oder denken kdnnte, indem du den
entsprechenden Buchstaben vor dem Satz aus der Liste unten in die
passenden Kastchen eintragst. Ein Satz gehort nicht zur Schulszene.

O me miserum! Stultitia permagna circumdatus sum.

Salvete. Cur magister non adest?

Magister videt me versibus Homeri non delectari.
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Utinam lectio quam celerrime finem habeat! Verba magistri diutius

sustinere non possum.

m

Mihi ignosce! Valde doleo me sero venisse.

2. Kreuze die Uberschrift an, die die Abbildung am besten beschreibt.

Magister ante discipulos stans eos docet.

Puer tertius appropinquat.

Cuncti discipuli circum magistrum sedentes legunt.

Bild: Relief mit Schulszene von einem rdmischen Grabmal. Um 180 bis 185 nach Christus, Fundort
Neumagen. © Rheinisches Landesmuseum Trier. Urheberin: Carola Raddato. Foto: Th. Zihmer.
Aufgabenstellerin: Stephanie Kraft, Frankfurt a. M.



IV. Novus amor quasi est vita nova

Die zwei romischen Stadtkatzen Remula und Roma sind im Sommer in der Stadt geblieben.
Doch manchen Katzen ist es dort zu warm und langweilig.

Leider fehlt bei der folgenden Unterhaltung in manchen Sprechblasen der Text. Wahle aus
der unten stehenden Liste den fur die jeweilige Stelle passenden Satz aus und trage in die
leeren Sprechblasen die entsprechende Nummer ein. Zwei Satze passen nicht.
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Cum dormire volui, gallus iste stultus cecinit.

lam semper canes vehementer odi.

Mures multo celeriores me erant.

Sed optimum! Novum amorem inveni: Canem catenarium.

Videtur laeta et contenta esse.

Pisces maiores et delicatiores erant.
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Lac ovium mihi maxime placuit.

Bild: © Hans-Herbert Rémer, Wuppertal
Aufgabensteller: Hans-Herbert Romer, Wuppertal
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